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Wojewodzki Urzad Pracy w Szczecinie

Wydziat Zamoéwien Publicznych

Biuro Zamowien Publicznych i Zaopatrzenia Urzgdu
Pani Aneta Bartoszewska

Szanowna Pani,

otrzymalismy informacje, Ze organizujg Panstwo przetarg, ktdrego przedmiotem jest zawarcie
umowy na tlumaczenie przysiegte i zwykle dokumentéw prawnych i ksiggowych w zwiazku z
prowadzonymi dziataniami windykacyjnymi poza granicami kraju. Tlumaczenie z jezyka polskiego
na jezyki: angielski, niemiecki, francuski, norweski, szwedzki, niderlandzki oraz ttumaczenie z tych
jezykow na jezyk polski. Podajg Panstwo, ze do konca 2019 roku planuje sig wystapienie okoto 5
spraw wymagajacych ttumaczenia dokumentow (20 stron kazda).

Rozumiemy, ze przetarg adresowany jest do biur posredniczacych, co jest sprzeczne z
przepisami ustawy o zawodzie tumacza przysiggtego (w szczegolnosci z art.. 15 i 16 tejze ustawy)
jak i przepisami art. 194 kpk.

Na mocy ustawy o zawodzie tlumacza przysiggtego Minister Sprawiedliwosci nadaje

thumaczowi imiennie uprawnienia do wykonywania zawodu, za$ zgodnie z art. 194 kodeksu
postepowania karnego tiumacz winien by¢ zawsze powotywany imiennie:
JArt. 194. O dopuszczeniu dowodu z opinii bieglego wydaje sig postanowienie, w
ktorym nalezy wskaza¢:
1) imie, nazwisko i specjalno$¢ biegtego lub biegtych,
()"

W naszej opinii dziatajace komercyjnie biura ttumaczen nie moga by¢ rowniez traktowane
jako "instytucje naukowe lub specjalistyczne” w rozumieniu art. 193 § 2 k.p k., albowiem ich rola
sprowadza sie jedynie do posredniczenia w wykonaniu ttumaczenia poSwiadczonego.

Analogiczne regulacje zawarte sg w Kodeksie postepowania cywilnego.

Poprzez powotanie ttumacza przysiggiego do wykonania okreslonej czynnosci bedacej w
jego kompetencji na rzecz organu wymiaru sprawiedliwosci kreowany jest stosunek publiczno-
prawny (por. orzeczenie Sadu Okregowego w Lublinie z dnia 20 lipca 2016 r., Il Ca 272/16).
Natomiast stanowi sposob na zawarcie stosunku cywilno-prawnego - tym samym nie powinien
mie¢ zastosowania do czynno$ci rodzacych skutki administracyjnoprawne.

Przetarg na ustugi tumaczy przysigglych spowoduje, ze stawki wynagrodzenia za
tumaczenie poéwiadczone beda wyplacane niezgodnie z rozporzadzeniem Ministra
Sprawiedliwoéci ws. stawek wynagrodzenia za czynnoci tumacza przysiggiego. Zlecenie
tumaczenia po$wiadczonego posrednikowi, a nie bezposrednio tlumaczowi przysiggtemu,
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przyniesie tez znaczny uszczerbek w wynagrodzeniu ttumacza, gdyz wiadomo, ze stawki
wynagrodzenia pomniejszane bedg o okreslony procent na rzecz posrednika.

Ponadto przetarg zaweza krag ttumaczy przysiegtych jedynie do tych, ktorzy wspoipracwq
z po$rednikiem.

Uwazamy, ze jest to obchodzenie obowigzujacego prawa przez instytucje, ktora zostata
powotana do nadzoru nad przestrzeganiem prawa, a w zakresie swoich kompetencji ma takze za
zadanie ochrone ttumaczy przysiegtych jako podlegajace; jej grupy zawodowej.

Zalaczamy rowniez opinie Urzedu Zamowien Publicznych, ktora potwierdza nasze
stanowisko.

Z nadziejg na przywrocenie obowigzujacego prawa i imienne powotywanie ttumaczy
przysiegtych, pozostaje

prezes

do wiadomosci:
Ministerstwo Sprawiedliwosci, Wydziat Tlumaczy Przysiggtych
Urzad Zamoéwien Publicznych
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